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Dodatocné technické zmluvné podmienky — Vodné stavitelstvo

Vydalo spolkové ministerstvo pre digitadlnu infrastruktiru a dopravu (BMDV), oddelenie vodnych ciest a
lodnej dopravy.
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Pripravené pracovnymi skupinami z pracovnej skupiny ,Standardné 3pecifikacie vykonu vo vodnom
stavitelstve" s vyznamnou Uc€astou odbornikov zo Spolkovej spravy vodnych ciest a lodnej dopravy, ako aj
Spolkového in&tititu pre vodné stavitelstvo, Spolkového inStitatu pre hydrolégiu, zastupcov Statnych
ministerstiev a ich podriadenych oddeleni pre vnatrozemské a namorné pristavy, vodné hospodarstvo,
ochranu pobrezia, ochranu Zivotného prostredia, z inZinierskych kancelarii a Specializovanych projektantov v
oblasti vodného stavitel'stva, kanalizacnych druzstiev, priehradovych a vodohospodarskych zdruZeni, ako aj
institatov na skdSanie materialu.

Preklad alebo dotla¢ — aj ¢iastocne — len so sthlasom vydavatela.
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Uvodna poznamka

Cisla v zatvorkach za nadpismi oddielov odkazuju na ,V3eobecné technické zmluvné podmienky pre
stavebné prace (ATV) — VSeobecné predpisy pre vSetky typy stavebnych prac — DIN 18299

Vyrobky z inych ¢lenskych Statov Eurdpskej Unie alebo z Turecka, ako aj tovar pochadzajuci z ¢lenského
Statu EZVO, ktory je zmluvnou stranou Dohody o Eurépskom hospodarskom priestore, ktoré nie su v sllade
s tymito dodato€nymi technickymi zmluvnymi podmienkami, sa povazuju za vyhovujlce, vratane skisok,
kontrol a osvedceni vykonanych v krajine vyroby, ak sa nimi rovhako trvalo dosiahne poZadovana uroven
ochrany (z hladiska zdravia, bezpec€nosti a vhodnosti na dany tcel).

1

2.0

2.1

2.2

Rozsah p6sobnosti (k bodu 1)

(1) Tieto ,Dodatocné technické zmluvné podmienky — Vodna stavba (ZTV-W) na zaistenie
svahu a dna“ sa vztahuji na konStrukéné bezpecnostné opatrenia na vodnych plochach a ich
priehradach a hradzach. Stanovuju sa v nich poZiadavky na vlastnosti materialu, konStrukciu,
realiziciu a zabezpecenie kvality.

Materialy, komponenty (k bodu 2)

VSeobecné informacie

(2) VSetky stavebné vyrobky, materialy a komponenty musia byt Setrné k Zzivotnému
prostrediu. PouZité prirodné zdroje sa musia vyuZivat udrZzatelnym sp6sobom, aby sa vSetky
stavebné vyrobky, materialy a komponenty mohli po demolacii opatovne pouzit alebo
recyklovat.

(3) Stavebné vyrobky, materidly a komponenty musia byt tak dlhodobo odolné, aby pine plnili
svoju funkciu zaistenie svahu a dna pocas planovanej Zivotnosti.

(4) Stavebné vyrobky, materidly a komponenty, ktoré nie si na rastlinnej baze, musia byt
odolné voci poveternostnym vplyvom, aby sa mohli pouzivat v oblasti nad vodou a v oblasti
vymeny vody do vySky 1 m pod referencnou hladinou vody. Ak sa neda zabranit doCasnému
naméhaniu spdsobenému silnym mrazom alebo silnym slnenym Ziarenim, plati to aj pre
stavebné vyrobky, materialy a komponenty ur€ené na pouzitie v trvalej podvodnej oblasti.

Stavebné vyrobky, materidly a komponenty na rastlinnej baze

(5) V pripade stavebnych materidlov alebo komponentov na rastlinnej baze, ako su konare,
haluzina, gulatina alebo rezivo, sa uplatiuje norma DIN 19657. Malo by sa pouZit neoSetrené
drevo.

(6) Konare a haluzina z topolov a tfnistého dreva nie s povolené.

(7) Odchylne od normy DIN 18916 musia byt upeviiovacie materidly (napr. drevené piléty)
odolné najmenej 3 roky.

(8) Na viazanie a upevnenie z drétov sa musi pouZzit hruby pozinkovany drét v sulade s
normou DIN EN 10244-2. Pevnost v tahu podla normy DIN EN ISO 6892-1 musi byt najmenej
450 N/mm2. Zihany ocelovy drot bez pozinkovania sa méZe pouZit' len na dogasné upevnenie
ako sucast pouZitia inZiniersko-biologickych spésobov vystavby.

Hydraulicky viazané a bitimenom viazané injektaZzne materialy

(9) Vsetky suroviny pre hydraulicky viazany injektaZny material musi byt v stlade s normou
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2.3
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DIN 1045-2/DIN EN 206-1.

(10) M6zu sa pouzit len cementy vyhovujuce norme DIN EN 197-1 a DIN 1164-10. Pouzitie
cementov CEM IV a CEM V nie je povolené.

(11) Povolené je len kamenivo v sulade s normou DIN EN 206-1 v spojeni s DIN EN 12620 a
DIN EN 13055-1, ktorého osvedcenie o zhode (systém ,2+“) bolo preukazané vnutropodnikovou
kontrolou vyroby (WPK).

(12) Pouzitie priemyselne vyrobeného alebo recyklovaného kameniva nie je povolené.

(13) NeSkodnost jemnych €astic jemného kameniva sa musi preukazat' v stlade s normou DIN
EN 12620 a dolozit 8 tyzdinov pred zaciatkom inStalacie s osved¢enim o zhode WPK od
dodavatela (pozri tabulku 4).

(14) Pridavna voda nesmie obsahovat Ziadne zlozky Skodlivé pre maltu alebo betén.

(15) Konzistencia hydraulicky viazaného injektdzneho materialu sa méze po vyrobe upravit len
pomocou superplastifikatorov. Musi sa dodrzat hodnota voda/spojivo alebo hodnota
voda/cement podla skusky vhodnosti.

(16) Injektazne materialy musia spinat poZiadavky stanovené v tabulke 2 v zavislosti od oblasti
inStalacie injektaZneho materialu.

(17) Povinné poziadavky na bitimenom viazané injektazne materialy a ich suroviny su
uvedené v dokumente ,Odporicania na vykonavanie asfaltovych prac vo vodnom stavitel'stve*
(EAAW).

Geotextilie a geokompozity

(18) Geotextilie a geokompozity podla normy DIN EN ISO 10318-1 musia spifiat’ ,Technické
dodacie podmienky pre geotextilie a geotextilidm podobné vyrobky na vodnych cestach” (TLG).

(19) TLG sa nevztahuju na biologicky rozlozitelné geotextilie pouzivané pri technicko-
biologickom zaisteni brehu.

(20) Na geotextilie vyrobené z prirodnych vlakien sa vztahuje norma DIN 19657.

Filtre z kameniva

(21) Povolené je len kamenivo a zmesi kameniva schvalené v sulade s , Technickymi dodacimi
podmienkami pre kamenivo pri stavbe ciest* (TL Gestein-StB) v spojeni s normou DIN EN
13043 a DIN EN 13242, ktorého osvedcenie o zhode (systém ,2+“) bolo preukazané WPK.

(22) Pouzitie priemyselne vyrobeného alebo recyklovaného kameniva nie je povolené.

(23) V pripade kameniva sa vlastnosti materialov musia overit v tabulke 3. PoZiadavky na
absorpciu vody a odolnost' vo€i mrazu sa vynechaju, ak je povolené pouzitie materialu, ktory nie
je mrazuvzdorny.

(24) Stanovenie zrnitosti neviazanych filtrov z kameniva musi byt rovhomerne odstuprnované.
Nesmie obsahovat zZiadnu preruSovanu zrnitost.

(25) Viazané filtre musia byt odolné proti narazu v zmysle dokumentu ,Usmernenia pre
skiSanie geosyntetik v dopravnom vodnom stavitelstve* (RPG), ak sa maju hydraulické
komponenty aplikovat' priamo.

ZTV-W LB 210 Verzia 2024 Strana 2 z 23



2.5

2.6

2.7

2.8

Hydraulické komponenty a iny sypky material

(26) Iba hydraulické komponenty su schvélené podla dokumentu ,Technické dodacie
podmienky pre hydraulické komponenty” (TLW) s nhormou DIN EN 13383-1.

(27) Na iny sypky material sa vztahuju technické podmienky TL Gestein-StB.

Dlazbové kamene a systémy beténovych tvarnic

(28) Povolené su len dlazbové kamene podla normy DIN EN 1338, DIN EN 1342 a
DIN EN 1344.

(29) V pripade systémov betonovych tvarnic, kde su jednotlivé tvarnice navzajom spojené, musi
byt kazdé spojenie schopné absorbovat' tahové sily kolmé na rovinu kladenia zodpovedajlice
hmotnosti najmenej troch jednotlivych tvarnic. Spojenie medzi prvkami musi byt také pruzné,
aby prvky mohli sledovat deformacie so sklonom az 1:10 voci cielove] rovine bez straty
spojenia. Spojenie musi byt plne G&inné aj pri roztiahnuti spoja do 2 cm. Zostavajluca hibka
blokovania musi byt aspofi 25 % vychodiskovej hibky. Pripojenie musi byt zabezpedené v
bodoch zlomu svahu.

(30) Hrany kamenia, ktoré prichadzaju do kontaktu s geotextiliou, musia byt zrazené.

Drotené kontajnery

(31) Gabiony musia byt vyrobené z dr6tov s hribkou najmenej 4,5 mm a musia byt vypinené
hydraulickymi komponentmi podla TLW.

(32) Podla normy DIN EN 10244-2 sa musi pouzit hruby pozinkovany drét s pevnostou v tahu
podfa normy DIN EN ISO 6892-1 minimalne 450 N/mm?. Ochrana proti kordzii musi zodpovedat
aspon zliatine zinku a hlinika Zn95AI5.

(33) Odseky 31 a 32 sa nevztahuju na technicko-biologické zaistenie brehu.

(34) Ostatné drotené kontajnery, ako su drétené klesavé valce, kamenné rohoze, vegetacné
gabiony atd. musia byt vyplnené hydraulickymi komponentmi podla TLW alebo kamenivom
podla technickych podmienok TL Gestein-StB. NesmU sa pouzivat Ziadne recyklované
stavebné materialy zo skupiny beténovych materialov.

Tesnenia
(35) V pripade tesneni z prirodnej hliny sa mézu pouzit len hliny so zakladnou skiskou podla
odseku 39.

(36) V pripade tesneni z inych prirodnych zemnych materialov, ako je il atd., sa uplatiuju
hodnoty stanovené v ,odporucaniach Vyboru pre Struktdry pobreznej ochrany” (EAK).

(37) V pripade tesneni vyrobenych z hydraulickych komponentov s hydraulicky viazanou
uplnou injektaZzou musia byt splnené materialové poziadavky pre hydraulické komponenty v
sulade s TLW a na injektdzny material uvedeny v oddiele 2.2.

(38) V pripade asfaltovych tesneni sa uplatfiuju materidlové poziadavky EAAW.
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2.9 Zabezpecenie kvality stavebnych vyrobkov, materialov a
komponentov

2.9.0 VsSeobecné informacie

Zakladné inSpekcie

(39) V pripade stavebnych vyrobkov, materidlov alebo komponentov, pre ktoré sa v tabulke 1
vyZaduje ddkaz o zakladnej vhodnosti, sa musi dbkaz poskytnat zakaznikovi v obchodnej
oblasti Spolkovej spravy vodnych ciest a lodnej dopravy (WSV) prostrednictvom platného
protokolu o skiske Spolkového institatu pre vodné stavitelstvo (BAW). V inych oblastiach

podnikania mdze tento dékaz poskytnit aj auditorsky organ uznany na tento Ucel najvySSim
stavebnym dozornym organom spolkovych krajin. Na poziadanie sa poskytne zakaznikovi.

Skusky sposobilosti

(40) Skusky sposobilosti su skusky vykonavané dodavatelom na preukazanie vhodnosti
stavebnych vyrobkov, materialov alebo komponentov na zaistenie svahu a dna na zamyslané
pouzitie v okrajovych podmienkach staveniska v stlade so zmluvnymi poziadavkami. Vysledky
skusSok spdsobilosti sa poskytni zakaznikovi s dostatocnym predstihom, aby bolo mozné
vyhodnotit' vysledky a pripadne vykonat porovnavacie skusky zo strany zakaznika pred zacatim
prace.

Monitorovanie dodavatel'om (vlastné monitorovanie)

(41) Dodavatel musi priebezne urCovat a preukazovat zdkaznikovi, Ze stavebné vyrobky,
materialy alebo komponenty na zaistenie svahu a dna su v stlade so zmluvnymi poZiadavkami.

(42) Ak nizSie alebo v uvedenych predpisoch nie sU stanovené ziadne poziadavky na druh a
rozsah monitorovania zo strany dodavatela, dodavatel na vlastni zodpovednost vypracuje
prislusnt koncepciu a predlozi ju zakaznikovi pred inStalciou. Vysledky monitorovania
dodavatelom sa bezodkladne predlozia objednavatelovi.

Kontrolné skusky

(43) Kontrolné skisky su audity vykonavané zékaznikom s cielom zistit, ¢i stavebné vyrobky,
materidly alebo komponenty na zaistenie svahu a dna spifiaju zmluvné poZziadavky. Odber
vzoriek, ako aj skuSky na stavenisku vykonava zakaznik za pritomnosti dodavatela; uskutocnia
sa aj v nepritomnosti dodavatela, ak sa nedostavi v oznamenom termine.

(44) zakaznik si vyhradzuje pravo vykonat dalSie kontrolné skusky, €o sa tyka zlepSenia
zaistenia svahu a dna.

Prava na monitorovanie a pristup

(45) Dodavatel zabezpeci, aby sa prava na monitorovanie a pristup udelené zakaznikovi podla
8 4 ods. 1 bodu 2 VOB/B rozsirili aj na pracovné stanice, dielne a skladovacie priestory
subdodavatelov a na vyrobné a/alebo dodavatelské zavody.

(46) Dodavatel musi zabezpeCit, aby sa pravo zdkaznika na kontrolu dokumentov podla
§ 4 ods. 1 bodu 2 VOB/B vztahovalo aj na subdodavatelov okrem vyrobcov a dodavatelov.

29.1 Stavebné materialy a komponenty na rastlinnej baze

(47) Uplatiiuje sa zabezpe&enie kvality uvedené v tabulke 1 stipci 6. PoZiadavky normy DIN
19657 sa vztahuju na stavebné materialy a komponenty na rastlinnej baze. Norma DIN 18916
sa uplatiuje mutatis mutandis.
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2.9.2

29.3

29.4

2.9.5

2.9.6

2.9.7

2.9.8

Hydraulicky viazané a bitimenom viazané injektaZne materialy
(48) Uplatfiuje sa zabezpecenie kvality uvedené v tabulke 1 stipci 7. Skuska sa musi vykonat v
sulade s tabulkou 4. PoZiadavky su stanovené v tabulke 2.

(49) Dbkazy o vychodiskovych materidloch a zloZzeni zmesi uvedenych v tabulke 2 sa predlozia
samostatne pracovnej skupine pre instaliciu pod vodou, v oblasti vymeny vody a nad vodou
ako sUcast skisky vhodnosti najneskér 8 tyzdnov pred zaciatkom injektaznej prace.

Geotextilie a geokompozity

(50) Uplatfiuje sa zabezpe&enie kvality uvedené v tabulke 1 stipci 2 a TLG.

(51) Odsek 50 sa nevztahuje na biologicky rozlozitelné geotextilie pouzivané pri technicko-
biologickom zaisteni brehu. Dodavatel pred inStalaciou poskytne dbkaz o pozadovanych
vlastnostiach.

Filtre z kameniva

(52) Uplatiiuje sa zabezpe&enie kvality uvedené v tabulke 1 stipci 3.

(53) V ramci kontrolnych skusok pred inStalaciou, aspon pre kazdych za€atych

10 000 m2 filtracnej plochy, sa testuje sucha objemova hmotnost’ podla normy DIN EN 1097-6
prilohy A (poziadavku najdete v tabulke 3) na 3 vzorkach a sulad s pozadovanou zrnitostou
podla normy DIN EN 933-1 sa testuje na 3 vzorkach.

Hydraulické komponenty a iny sypky material

(54) V pripade hydraulickych komponentov sa uplatriuje zabezpecenie kvality uvedené v tabulke
1 stlpci 4 a TLW.

Dlazbové kamene a systémy beténovych tvarnic

(55) Uplatiiuje sa zabezpe&enie kvality uvedené v tabulke 1 stipcoch 5 a 8.

(56) Kontrolné skusky sa mdzu vykonavat pre vlastnosti uvedené v norme DIN EN 1338, DIN
EN 1342 a DIN EN 1344.

Drotené kontajnery

(57) Na plnenie sa uplatiiuje zabezpegenie kvality uvedené v tabulke 1 stipci 4 a TLW.

Tesnenia

(58) Uplatiiuje sa zabezpe&enie kvality uvedené v tabulke 1 stipcoch 7 a 9.

(59) V pripade tesneni z prirodnej hliny sa skusky vykonavaju v sulade s tabulkou 5.
Poziadavky su stanovené v tabulke 6. Pri vykonavani a posudzovani skdSok sa uplatfiuja
.Usmernenia na skldSanie makkych tesneni z mineralnych materialov‘ (Richtlinien fir die
Prifung Mineralischer Weichdichtungen -RPW).

(60) V pripade tesneni z inych prirodnych zemnych materialov, ako je il atd., sa uplatiuju
poziadavky na zabezpecenie kvality EAK.

(61) V pripade tesneni vyrobenych z hydraulickych komponentov s hydraulicky viazanou
uplnou injektaZzou sa skusky vykonavaju v silade s tabulkou 4. Poziadavky s stanovené v
tabulke 2.
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(62) V pripade asfaltovych tesneni sa uplatiiuju poziadavky na zabezpecenie kvality EAAW.

Realizacia (k bodu 3)

VSeobecné informacie

(63) Zmluvnu vyrobu podloZia alebo vstavanej vrstvy musi dodavatel preukazat v sulade s
opisom stavby a musi ju potvrdit objednavatel. AZ potom sa inStaluje nasledujica vrstva.

(64) Pracovné spoje, Svy, pripojenia k konsStrukciam, zlepSené povrchy (napr. jazdné pruhy,
erézne kandly) a odberové miesta musia mat vlastnosti poZzadované pre prislusnua vrstvu.

(65) Vrstvy filtra musia byt zaistené hornou vrstvou ihned po inStalacii. Vynimky sa povolené, ak
sa v ramci vlastného monitorovania a kontrolnych skisok bezprostredne pred inStalaciou dalSej
vrstvy overi, Ze nedoSlo k negativnym zmenam (napr. erdzia filtracnych vrstiev alebo zmena vo
vrstve).

Stavebné materialy a komponenty na rastlinnej baze

(66) Poziadavky normy DIN 19657 sa vztahuju na stavebné materidly a komponenty na
rastlinnej baze. Norma DIN 18916 sa uplatfiuje mutatis mutandis.

(67) Z dévodov stability musia fasiny pozostavat aspor z 1,5 m dlhych pratov, ktoré musia byt
rozloZené v pozdiznom smere.

(68) Instalaciu vysadbovych rohozi, vegetatnych gabionov, vfbovych nasypovych vrstiev,
sadzacich ty¢i a podpier, ako aj Zivych plotov moZno vykonavat len v obdobi vegetacného
pokoja v difoch bez mrazov a na nezamrznutej pdde s prechodnou fazou do konca aprila. Zivé
ploty mézu byt inStalované aj na jar alebo na jesen, t. j. na zaciatku alebo na konci vegetacného
obdobia.

(69) Kontroly v priebehu Gdrzby musia byt zakaznikovi oznamené tyzden pred vykonanim.

Hydraulicky viazané a bitimenom viazané injektaZzne materialy

(70) Necistoty na povrchu kamena a usadeniny v Struktire kamena (napr. kal a riasy) sa musia
odstranit bezprostredne pred preliatim vody.

(71) Pred preliatim vody je potrebny suhlas zdkaznika. Injektazny materidl musi byt inStalovany
ihned' po vycisteni vrchnej vrstvy. Od toho sa mozno odchylit, ak sa kontrolnymi sondami a
potapaCmi preukaze, ze nedoSlo k Ziadnej nepriaznivej zmene vrchnej vrstvy (napr. zmena
polohy hydraulickych komponentov, kal).

(72) Ciasto€na a Uplna injektaZ v priestore vymeny vody a nad fiou sa vykonavaju tak, aby sa
zachovala €o najvacsSia drsnost povrchu, t. j. hydraulicky kamef nesmie byt (plne zakryty
injektaznym materialom.

(73) V pripade Uplnej injektdZze pod oblastou vymeny vody musi hribka inStalacie injektazneho
materialu zodpovedat hrubke vrchnej vrstvy, pri€om sa zohladni drsnost’ povrchu uvedena v
odseku 72, aby sa pri spustani kotvy a priblizovani sa lode nevytvorili ziadne kontaktné plochy.
Vynimky z toho s povolené s plne potiahnutymi okrajovymi pasmi pri prechode z podkladu na
dne k stlpajucej Stetovnici na brehu.

(74) V pripade Uplnej injektdze sa injektazny material a proces inStalacie zladia tak, aby sa
kamenna konstrukcia, okrem drsnosti povrchu, Uplne vymenila po celej hribke.

(75) Dohodnuté mnoZstvo injektdZneho materialu na Stvorcovy meter nesmie byt prekroCené o
viac ako 10 % na zaklade rozsahu. Priemerné mnoZstvo injektdaZzneho materidlu nesmie byt
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mensSie ako dohodnuté mnoZstvo injektdzneho materialu.

(76) Teplota povrchu hydraulickych komponentov nesmie byt nizSia ako 5 °C a pri pouZziti
hydraulicky viazanych injektdZznych materidlov nesmie presiahnut 40 °C. Teplota inStalacie
hydraulického viazaného injektazneho materidlu musi zodpovedat norme DIN 1045-3, ale v
Ziadnom pripade nesmie presiahnut 30 °C.

(77) Pri indtalécii v suchych podmienkach musi byt kamenn& vypli ,matnd vlhk&" pri pouziti
hydraulicky viazaného injektazneho materialu. Dodato€na Uprava hydraulickej viazaného
injektazneho materiélu inStalovaného v suchych podmienkach sa musi uskutoCnit' v sulade s
normou DIN 1045-3. Vytvrdzovanie sa zacne ihned po inStalacii injektaZzneho materiélu; ak to
nie je mozné, musi sa zacat dostato¢ne skoro, aby sa zabranilo tomu, Ze farba povrchu
injektdznej hmoty sa vysychanim kedykolvek zmeni z tmavej na svetlU.

(78) Pri ru€nej inStalacii nesmie priemer hadice na vystupnom otvore prekro€it 60 mm. PouZitie
rozdelovaca na dve hadice je povolené.

(79) RozloZenie injektaZzneho materialu do hibky musi zodpovedat rozloZeniu znazornenému na
nasledujicom obrazku v zavislosti od mnoZstva zavedeného injektdZzneho materialu.
RozloZenie mnozstiev injektazneho materialu, ktoré nie su zahrnuté v pripadoch v pism. a) — c),
sa interpoluje. Pre triedy kamefia CPeor2s0 a LMBso by sa mala predpokladat’ penetraéna hibka
injektdzneho materialu d = 40 cm, pre triedu LMB1oso D = 50 cm, ak v zmluvnych podkladoch
nebola definovana Ziadna in& penetracna hibka injektdZneho materialu. Do dolnych pléch sa
mdze dostat maximalne 5 % mnoZstva injektdZzneho materialu. Jednotlivé volné kamene na
povrchu su povolené.

Fail: =] ]
Vergussstoffmenge: > 30 - 40 /m? = 60 - 70 Ifm? > 80 - 110 Ifm?
/ % 77/ IREIE
o — /— =9 // F ) E 'E
< 5% i 5.332 /15-497 % £ 'g
_Zﬂ /M A L ; ]E
]
= 5% < 5%
Fall: Pripad:
Vergussstoffmenge: MnoZzstvo injektdZneho materialu:
Eindringtiefe d Hibka vstupu d
Deckschichtdicke Hrabka povrchovej vrstvy

(80) Pri CiastoCnej injektdZi sa v Ziadnej Casti povrchovej vrstvy nesmie vytvorit' nepriepustna
bariéra. Aby sa zabezpecila dostatoCné priepustnost’ povrchovej vrstvy, zvysna porovitost na
kazdych 5 cm vysky povrchovej vrstvy nesmie byt v Ziadnej oblasti mensSia ako 10 % objemu.

(81) EAAW sa vztahuje na vykonavanie prac so stavebnymi materialmi viazanymi bitGmenom.

Geotextilie a geokompozity

(82) Pri kladeni geotextilii a geokompozitov musi byt podklad zbaveny korenov, kamerov, kalu
alebo inych cudzich predmetov. To isté plati pre prekryvajice sa oblasti geotextilii a
geokompozitov.

(83) Geotextilie a geokompozity musia byt inStalované bez zahybov.
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(84) Celistvost geotextili a geokompozitov a spravne umiestnenie vrchnej vrstvy
geokompozitov sa musi pred inStalaciou vizualne skontrolovat’ a zdokumentovat.

(85) Pasy mb6zu byt natiahnuté len cez zaoblené hrany. Na nasypoch nesmie byt horny okraj
pevne spojeny s podlozim (napr. pribitim klincov), ale musi zostat' pohyblivy (napr. miernym
prekrytim zeme).

Biologicky rozlozitel'né geotextilie a geokompozity

(86) VSetky dodavky musia byt zaznamenané s uvedenim vyrobného zariadenia, Cislami
kotl€ov a datumu prijatia na stavenisku. Zaznamy sa musia predlozit zakaznikovi pred
indtalaciou spolu s vyhlasenim o parametroch, oznafenim CE a dodacim listom. Kotucové Stitky
sa musia uchovéavat az do prijatia. Ak s na inStalaciu urCené rézne stavebné vyrobky, musi sa
zabezpecit spravne poradie na mieste inStalacie.

(87) Geotextilie a geokompozity sa musia uchovavat chranené pred UV ziarenim a vlhkostou. V
pripade teploty vzduchu alebo vody pod +5 °C sa vrchné vrstvy v oblastiach nad vodou a
vymeny vody mozu inStalovat len vtedy, ak je to preukazatelne mozné, napr. skuskou
nalievania na stavenisku bez poSkodenia geotextilie alebo geokompozitu.

(88) Pasy sa musia spojit’ Sitim alebo prekrytim. Svy a prekrytie musia byt vo vdeobecnosti v
smere svahu. V pripade prekrytia pozadovaného kolmo na smer svahu musi spodny péas
prekryvat horny. Sirka prekrytia musi byt najmenej 0,5 m, ked je vrchna vrstva instalovana v
suchej péde, a najmenej 1 m, ked je inStalovana pod vodou. V pripade Svov na stavenisku sa
poziadavky TLG uplatiuju mutatis mutandis.

(89) Pri inStalacii pod vodou sa geotextilia alebo geokompozit musi aplikovat priamo na
podloZzie a vhodnymi opatreniami sa musi zabezpecCit proti vyplavaniu. Zodpovedajucou
aplikaciou je potrebné zabranit' ,pretiahnutiu“ prechodovej plochy z brehu na dno. Stojanové Svy
musia byt inStalované s koncami pasov smerom nahor, aby sa zabranilo akymkolvek zmenam.

(90) Hatové rohozky musia byt vyrobené na rovnom povrchu (tzv. lavica) a musia byt
zabezpecCené proti preteCeniu az do ich inStalacie. Hotové hatové prvky sa musia odstranit z
lavice cez absorp€ni zakladnu do vody. PoCas prepravy a procesu spustania sa musi klesacia
Cast' udrziavat napnuta spustenim upinacich nosnikov a v pripade potreby stabilizovana v
pozdiZznom smere plavajdcimi telesami. Plnenie hydraulickymi komponentmi sa musi vykonavat
vo velkych Usekoch, aby sa rozlozilo zatazenie.

Biologicky rozlozitel'né geotextilie

(91) VSetky dodavky musia byt zaznamenané s uvedenim vyrobného zariadenia, Cislami
kotucov a datumu prijatia na stavenisku. Zdznamy musia byt odovzdané zakaznikovi s dodacim
listom pred inStalaciou. Koticové Stitky sa musia uchovavat’ az do prijatia. Ak st na inStalaciu
ur¢ené rdozne stavebné vyrobky, musi sa zabezpecit spravne poradie na mieste inStalacie.

(92) Pasy sa musia spojit prekrytim. Prekryvanie musi vo vSeobecnosti prebiehat v smere
svahu. Ak sa vo vynimocnych pripadoch vyZaduje, aby prekrytie bolo kolmé na svahu, spodny
péas sa aplikuje na horny. Sirka prekrytia musi byt najmenej 0,3 m.

Filtre z kameniva

(93) VSetky dodavky musia byt zaznamenané s uvedenim vyrobného zariadenia a datumu
prijatia na stavenisku. Zaznamy sa musia predlozit zakaznikovi pred inStalaciou spolu s
vyhlasenim o parametroch, oznacenim CE a dodacim listom.

(94) Zmluvne stanovena hrabka vrstvy nesmie byt niZzSia ako aktualna hrdbka vrstvy.

(95) V pripade viacvrstvovych filtrov (stupfiovych filtrov) sa jednotlivé vrstvy musia inStalovat
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3.8

bezprostredne za sebou v samostatnych krokoch. Pri inStalacii s hromadnym leSenim sa
pracovné spoje jednotlivych vrstiev musia presunat najmenej o 2,0 m.

(96) Filtre s nerovnomernostou U > 5 musia byt inStalované tak, aby sa nemohli separovat.
Volny pad cez vodu nie je povoleny.

Hydraulické komponenty a iny sypky material

(97) VSetky dodavky musia byt zaznamenané s uvedenim vyrobného zariadenia a datumu
prijatia na stavenisku. Zaznamy sa musia predlozit zakaznikovi pred inStalaciou spolu s
vyhlasenim o parametroch, oznacenim CE a dodacim listom.

(98) Kamenné vyplne musia byt pripravené s toleranciou v sulade s niZSie uvedenou tabulkou.
Tolerancia sa vztahuje na zmluvne stanovend hornd stranu kamennej naplne. Priemerna
hribka inStalacie nesmie byt mensia ako zmluvne stanovena hribka vrstvy kamennej vyplne.

Trieda kamena CP CP CP LMB LMB LMB LMB HMB
45/125 | 63/180 | 90/250 5/40 10/60 40/200 | 60/300 | 300/1000

Pripustna +/- +/- +- +/- +- +- +/- +-

tolerancia 10 cm 10 cm 10 cm 10 cm 10 cm 15cm 20 cm 30 cm

(99) Hydraulické komponenty musia byt inStalované na svahoch zdola nahor.

(100) Zvyskovy material zostavajaci v nakladnych kontajneroch a pripadne v medziskladoch,
ktory je mensSi ako nominalna dolna hranica triedy kamena, sa m6ze pouzit inde na stavenisku
len so suhlasom a podla pokynov zékaznika. PouZitie v krycej vrstve nie je povolené.

Dlazbové kamene a systémy beténovych tvarnic

(101) VSetky dodavky musia byt zaznamenané s uvedenim vyrobného zariadenia a datumu
prijatia na stavenisku. Zaznamy sa musia predlozZit zakaznikovi pred inStalaciou spolu s
vyhlasenim o parametroch, ozna¢enim CE a dodacim listom.

(102) Pri kladeni musi byt Sirka spoja len taka velka, aby sa zachovala stabilita filtra vo vztahu
k spodnej konstrukcii a aby sa jednotlivy kamef nemohol uvolnit' z kompozitu.

(103) V pripade dlazbovych kamenov a systémov beténovych tvarnic s vertikdlnymi a
horizontalnymi vézbami sa musi zabezpecit zachovanie vézby aj pri zniCeni jednotlivych
kameniov.

Drotené kontajnery

(104) Gabiony a kamenné rohoze sa klad bez otvorenych spojov vo vazbe.

Tesnenia

(105) Tesnenia musia byt také, aby mnozstvo infiltracie
gs = 2,5 * 10® m*¥/(s*m2?) nebolo prekro¢ené. Tato hodnota je rozhodujlica pre vzorky z tesnenia,
ktoré eSte nebolo uloZené. Pri vzorkach, ktoré sa odoberl z aplikovanych tesneni, mdZze byt
mnozstvo presakujucej vody 10-krat vacSie. Pri tom sa zohladiuji mozné negativne vplyvy
tesniacich materialov pocCas inStalacie a odberu vzoriek.

(106) Tesniaci kryt je uzavrety, bez trhlin a stabilny v polohe.

(107) Kontaktné plochy inych komponentov (napr. Stetovnicoveé steny) k tesniacemu povrchu sa
musia bezprostredne pred vystavbou ocistit’ od prilnutych cudzich materialov.

(108) Tesnenia z prirodnej hliny musia byt pocas inStalacie homogénne.
(109) Tesnenia z prirodnej hliny musia byt vyrobené s toleranciou maximalne =10 %.
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3.9.1

Tolerancia sa vztahuje na zmluvne stanovenu hribku vrstvy tesniaceho obkladu. Priemerna
hribka izolacie musi zodpovedat zmluvne stanovenej hribke vrstvy tesniaceho obkladu.

(110) Tesniace vrstvy vyrobené z prirodnej hliny musia byt zabezpecené do 48 hodin
filtracnou vrstvou alebo oddelovacou vrstvou a vrchnou vrstvou. Vynimky su povolené, ak sa v
ramci vlastného monitorovania a kontrolnych skuSok bezprostredne pred inStalaciou dalSej
vrstvy overi, Ze nedoslo k negativnym zmenam (napr. zmaknutie tesniacej vrstvy). Na tento Gcel
sa na vzorkach z inStalovanej tesniacej vrstvy musi preukdzat neodvodnena pevnost v Smyku
cU > 15 kN/m2. Na vykonanie skusky sa uplatiiuje RPW.

(111) Suché vstavané tesnenia vyrobené z prirodnej hliny by mali byt chranené pred
dehydrataciou a mrazom, kym nebude stavebna Cast zaplavena.

(112) V oblasti pripojenia na Stetovnicové steny sa vrchna vrstva nad tesnenim mdéze naliat az
po Uplnom zaplaveni.

(113) Tesnenia vyrobené z ilu na hradzach a priehradach sa vykonavaju v silade s EAK.

(114) V pripade tesneni vyrobenych z hydraulickych komponentov s hydraulicky viazanou
alebo bitimenom viazanou tplnou injektaZou sa uplatriuje oddiel 3.2.

(115) Tesnenia vyrobené z asfaltu musia byt vyrobené podla EAAW.
Zabezpecenie kvality pri realizacii

VSeobecné informacie

(116) Oddiel 2.9.0 sa rovnako vztahuje na realizaciu.

(117) V pripade stavebnych procesov, pri ktorych sa v tabulke 1 riadku 4 vyZaduje dékaz o
zakladnej vhodnosti (zakladnd skiska), sa tento doklad musi poskytnut zékaznikovi v
obchodnej oblasti WSV prostrednictvom platnej auditorskej spravy od BAW. V inych oblastiach
podnikania méze tento dbkaz poskytnut aj auditorsky orgdn uznany na tento Ucel najvySSim
stavebnym dozornym orgadnom spolkovych krajin. Na poZiadanie sa poskytne zakaznikovi.

(118) Skusky spbsobilosti sa musia vykonavat v pritomnosti zakaznika. Zakaznikovi musi byt
poskytnuta moznost' paralelnych kontrolnych skisok. Po€as sku3ok spdsobilosti sa musi tiez
overit, Ci zatazenie zo stavebného zariadenia nevedie k poSkodeniu ochrany svahu a dna.

(119) Realizaciu mozno zacat az po schvaleni zakaznikom po skiske spdsobilosti.

(120) Dodavatel zdokumentuje skisobné miesta a miesta odberu vzoriek na stavbe z hladiska
umiestnenia a vysky, pricom uvedie €islo vzorky a datum odberu. Dokumentacia sa zakaznikovi
predlozi ihned po prisluSnom odbere vzoriek.

(121) z&kaznik mdze odobrat’ rezervné vzorky. Dodavatel musi mat na tento Gcel vhodné
kontajnery. Z&kaznik m6ze na vykonanie kontrolnych skudSok pouzit dostupné zariadenie na
stavenisku patriace dodavatelovi.

(122) Destruktivne skusky konstrukcie alebo komponentov vyzaduju schvélenie zdkaznika.

(123) Ak nizSie alebo v uvedenych predpisoch nie su stanovené ziadne poziadavky na druh a
rozsah monitorovania zo strany dodavatela, dodavatel na vlastni zodpovednost vypracuje
prislusni koncepciu a predlozi ju zakaznikovi pred inStaldciou. Vysledky monitorovania
dodavatelom sa bezodkladne predloZia objednavatelovi.

Stavebné materidly a komponenty na rastlinnej baze

(124) Kontrolné skusky zmluvne pozadovanych vlastnosti sa vykonavaju pocas vystavby,
aspon pred inStalaciou, po dokonceni inStalacie a na prevzatie po dokonceni Gdrzby.
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(125) Na prijatie opatrenia sa uplatiiuji poZiadavky normy DIN 18320 pre ploSnu vysadbu.

3.9.2 Hydraulicky viazané a bitimenom viazané injektazne materialy

Skusky sposobilosti

(126) Pokial nie je v 3pecifikacidch stanovené inak, z celkovej plochy 500 m?, ktor4d sa ma
vyplnit, v pripade Ciastocnej alebo Uplnej injektdZze kamennej vyplne hydraulicky viazanymi
injektaznymi materialmi je potrebné v ramci skdsSky vhodnosti stanovit a zavazne urCit
parametre inStalacie pov sulade s tabulkou 4 pre dana stavbu. PoZiadavky su stanovené v
tabulke 2. Na tento U€el sa musi pre kazdy typ pokrytia a podmienky inStalacie aspon jedna
skiSobna nadoba, ktora je naplnena hydraulickymi komponentmi, umiestnit na plochu s
velkostou aspon 50 m?, ktory sa urci so zakaznikom a ktora sa ma spolu s povrchom vyplnit
dohodnutym mnoZzstvom injektazneho materialu. Pri Ciastocnej injektazi so Specifikovanym
mnozstvom injektdZzneho materialu najmenej 90 I/m?2 je potrebné urcit rozlozenie injektdzneho
materialu v stlade s RPV aj ponornym vazenim.

(127) Odber vzoriek sa musi uskuto€nit’ pred €erpadlom a na konci hadice. Prislusné vysledky
skuSok sa urcia a zdokumentuju samostatne.

(128) Podmienky vyroby skuSobnych vzoriek musia byt v sulade s podmienkami inStalacie.
Preto napr. poCas aplikacie injektazneho materidlu pod vodou sa musia dat skdSobné vzorky
vyrabat’ aj pod vodou.

(129) V pripade injektaznych materialov viazanych bittmenom sa vykonaju skisky podla EAAW.

(130) Ak sa zmeni typ a vlastnosti stavebnych materidlov a zmesi stavebnych materidlov alebo
podmienky inStalacie, vykona sa nova skuska vhodnosti prispdsobena zmenam a koordinovana
so zakaznikom. To plati aj pre zmenu obsluhy hadice pri ru€nej intalacii.

Monitorovanie dodavatel'om (vlastné monitorovanie)

(131) Pri pouzivani mechanického vstavaného zariadenia, ktoré rozdeluje prietok do viacerych
dyz, sa prietok pre kazdu inStalacnd dyzu musi nepretrzite zobrazovat kalibrovanym
prietokomerom a zaznamenavat v rdmci vlastného monitorovania a dokumentovat na plane
inStalacnej polohy.

(132) Pri ru€nej inStalacii sa mnozstvo injektazneho materialu aplikovaného na jednotku plochy
na 100 m? aspon pre kazdu davku skontroluje a zdokumentuje v plane inStalacnej polohy.

(133) Parametre Cerstvej injektdznej malty sa preskimaju v sulade s tabulkou 4. PoZiadavky su
stanovené v tabulke 2. Vzorky sa musia odobrat na konci hadice. Odber pred Cerpadlom je
povoleny po schvaleni zakaznikom.

(134) V pripade bitimenom viazaného injektazneho materialu sa skisky EAAW vykonavaji raz
denne pred zacCiatkom inStalacie. Z kazdej zmesi, ktordA sa ma nainStalovat, sa zakaznikovi
predkladaju 3 referentné vzorky.

Kontrolné skusky

(135) V pripade hydraulicky viazanych injektaznych materidlov si zakaznik vyhradzuje pravo
vykonat' kontrolné skusky podla povahy a rozsahu vlastného monitorovania v sulade s tabulkou
4. Odber vzoriek sa vykonava v sulade so Specifikaciami zakaznika, v zasade na konci hadice
alebo, alternativne, bezprostredne pred cerpadlom. Poziadavky su stanovené v tabulke 2.

(136) V pripade injektdZznych materialov viazanych bitimenom sa vykonaju skusky podlfa EAAW.

3.9.3 Geotextilie a geokompozity
(137) Pri kladeni pod vodou sa proces inStalacie musi overit pomocou skusky sposobilosti.

(138) V ramci vlastného monitorovania sa prekryvajuce sa pasy musia bezprostredne pred
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poloZzenim prilahlého pasu skontrolovat, ¢i neobsahuju kamene a sU rozlozené po celom
povrchu. Pred inStalaciou dalSej vrstvy pri inStalacii pod vodou a pri instalacii nad vodou musia
potapaci vizualne skontrolovat Sirky prekrytia a konStrukéné spojenia. VSetky vysledky sa
zdokumentuja.

(139) Pri kladeni pod vodou zakaznik zvyCajne vykonava dodatocné kontrolné skusky
kazdych 5 000 m2 prostrednictvom vlastnych potdpacov. Ak sa na stavenisku vytvoria spoje
Svov, pred zaciatkom inStalacie sa v stlade s TLG musi vykonat skiSka skuSobného spoja.

3.94 Filtre z kameniva

(140) Proces inStalacie sa musi overit prostrednictvom skisky spoésobilosti. Pri prvych
1 000 m2 sa musi overit' cela plocha filtracnej vrstvy a sulad s hrabkou inStalacie meranim v
Uzkej mriezke a odberom vzoriek. Musi sa odobrat najmenej 5 vzoriek rovnomerne rozlozenych
na povrchu. Musia sa skontrolovat pracovné spoje v pozdiznom a prie¢énom smere hromadného
leSenia. Vysledok musi byt zdokumentovany.

(141) Prostrednictvom kontrolnych skisok sa spravidla urCuje dodrziavanie hrabky vrstvy a
poZadovanej zrnitosti podla normy DIN EN 933-1 pre kazdu vrstvu filtra na kazdych 10 000 m2
inStalovanej plochy filtra tak, Ze sa z inStalovaného filtra odoberd 3 vzorky. V pripade viazaného
filtra sa spravidla na kazdych 10 000 m? stanovuje priepustnost vody podla normy DIN EN ISO
17892-11 na 3 vzorkach s priemerom najmenej 10 cm.

3.9.5 Hydraulické komponenty a iny sypky material

(142) Proces inStalacie sa musi overit prostrednictvom skusky spésobilosti. Pri prvych
1 000 m2 sa musi overit' cela plocha vrchnej vrstvy a sulad s hribkou inStalacie a toleranciou
meranim v Uzkej mriezke. Skontroluje sa rovhomernost' inStalacie a pracovnych spojov. VSetky
vysledky sa zdokumentuju.

(143) Kontrolna skuska vrchnej vrstvy sa vykonava v rozsahu akceptacného merania v sulade
so Specifikaciami zakaznika.

3.9.6 Dlazbové kamene a systémy beténovych tvarnic

(144) Kontrolné skusky sa vykonavaju zaznamenavanim profilu a vizualne.

3.9.7 Drotené kontajnery

(145) Kontrolné skuisky sa vykonavaji zaznamenavanim profilu a vizualne.

3.9.8 Tesnenia

Skuisky sposobilosti

(146) V pripade inStalacie pod vodou sa spravna realizacia preukaze pri skiske vhodnosti v
stlade s tabulkou 5. Poziadavky su stanovené v tabulke 6. Okrem toho sa posudia aj
namahania z nasledujucich stavebnych krokov. Zakaznik sprevadza skisku spésobilosti
prostrednictvom skupiny potapacov, ktorych vymenuje. Po UspeSnej skiSke spésobilosti je
proces inStalacie schvaleny zdkaznikom. Ak schvalenie nemozno udelit, skiSka vhodnosti sa
zopakuje alebo nahradi inym postupom inStalacie s novou skidskou vhodnosti.

Monitorovanie dodavatel'om (vlastné monitorovanie)

(147) V pripade tesneni z prirodnej hliny sa parametre preskimaju v sulade s tabulkou 5.
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4.1

Poziadavky su stanovené v tabulke 6.

(148) V pripade tesneni vyrobenych z hydraulickych komponentov s hydraulicky viazanou
alebo bitimenom viazanou UGplnou injektdZou, ako aj v pripade tesneni vyrobenych z
asfaltu sa okrem rozsahu zabezpecenia kvality uvedeného v bode 3.9.2 priepustnost’ vody
podla normy DIN EN ISO 17892-11 stanovi na vrtnych jadrach odobratych v sulade s tabulkou
4. Uplatfiuje sa limitna hodnota pre mnozstvo presakujucej vody uvedenda v odseku 105.

Kontrolné skusky

(149) V pripade tesneni z prirodnej hliny sa parametre preskimaji v sulade s tabulkou 5.
Poziadavky su stanovené v tabulke 6.

(150) V pripade tesneni vyrobenych z hydraulickych komponentov s hydraulicky viazanou
alebo bitimenom viazanou uUplna injektaZou, ako aj v pripade tesneni vyrobenych z asfaltu
si zakaznik vyhradzuje pravo vykonavat kontroly podla povahy a rozsahu vlastného
monitorovania v sulade s tabulkou 4.

Doplnkové sluzby, osobitné sluzby (k bodu 4)

Doplnkové sluzby

(151) Skusky spbsobilosti st doplnkové sluzby.
(152) Monitorovanie dodavatelom (vlastné monitorovanie) je dopinkovou sluzbou.

(153) Odber vzoriek na kontrolné skusky v oddieloch 2.9 a 3.9 predstavuje doplnkové sluzby,
pokial ich rozsah zodpoveda vysSie uvedenému Standardnému pripadu. Zahfiaju:

e pouzivanie existujlcich zariadeni staveniska a skiSobného vybavenia,

e zabezpecenie vybavenia a personalu,

e mozné prerusSenia prace,

e odber vzoriek, dodanie prislusnych kontajnerov, oznacovanie a dokumentéaciu,
e uzavretie miest odberu vzoriek,

e prechodné skladovanie vzoriek a

e balenie vzoriek pripravenych na odoslanie.

(154) V pripade negativneho vysledku alebo negativneho vyhodnotenia kontrolnych skasok
znaSa dodavatel vSetky naklady, ktoré vznikli jemu aj zdkaznikovi.

(155) Dodavatel znaSa vsetky naklady, ktoré jemu a zakaznikovi vzniknl v pripade zmeny
vyrobcu alebo dodavatela.

(156) Ochranné opatrenia uvedené v odsekoch 85, 87 a 111 su doplnkovymi sluzbami.

Ué&tovanie (k bodu 5)

(157) Pri uctovani pléch, ktoré priliehaja k ocelovej Stetovnici, sa za hrani€nu Ciaru povaZzuje os
Stetovnice. Pri kombinovanych stenach sa za os Stetovnice povaZuje os vypliiovych dosiek. V
pripade prefabrikovanych komponentov je naraZacia hrana vypogitany limit. Udolia Stetovnic sa
neberd do Uvahy.

(158) Prekryvajice sa komponenty sa konvertuji na m? pokrytej oblasti bez zohladnenia
prekryvania.
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Tabulka 1: Zabezpecenie kvality stavebnych vyrobkov, materialov, komponentov a stavebnych
metod (bez overenia environmentalnych vilastnosti)

na inStalaciu prirodnej hliny

14
X3)
X
X
X

na inStalaciu hydraulickych komponentov alebo
inych sypkych materialov

13

na instalaciu injektaznych materialov

12
X2
X
X
X

Stavebna metéda

na kladenie geotextilii a geokompozitov

11
X
X
X

10

na inStalaciu filtrov z kameniva < < <

X3)
X
X
X

o Tesnenia z prirodnej hliny

harmonizované na Urovni EU

© Systém betonovych tvarnic x x

X2)
X
X
X

~ Hydraulicky viazané injektdzne materialy

Bez vnutroStatneho ustanovenia

Stavebné materidly a komponenty na rastlinnej
baze X X

Stavebné vyrobky, ktoré nie su

Dlazbové kamene

e na

(DIN EN 1338, DIN EN 1342 a DIN EN 1344)

Systém 4
5
X
X

Hydraulické komponenty (DIN EN 13383-1)

bky harmonizovan

Kamenivo ako pridavny material (DIN EN
o 12620) a pre filtre (DIN EN 13043 a 13242) | = =

€ vyro
EU

Systém 2+

Stavebn

Grovni

Geotextilie a geokompozity (DIN EN 13253)

2
X
X
Xy
X

Kontrolna skdska zo strany

zékaznika

Skuska spbsobilosti
1) na pouzitie v dopravnom vodnom stavitel'stve s poZiadavkami podl'a RPG alebo TLG nad ramec prislusnej normy

2 na pouzitie v dopravnom vodnom stavitel'stve sa uplatiiuje RPV
3 na pouzitie v dopravhom vodnom stavitel'stve sa uplatiiuje RPW

Monitorovanie dodavatelom (vlastné

Typ skasky alebo osvedcenia
1
Osvedcenie o zhode s tovarenskou
kontrolou vyroby (werkseigene
monitorovanie)

Produktionskontrolle — WPK)
Vyhlasenie vyrobcu o parametroch

Overenie zékladnej vhodnosti

(zakladna skiska)
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Tabulka 4:

injektazny material

Prehl'ad jednotlivych skisSok, ktoré sa maju vykonat’ pre hydraulicky viazany

Skuasky, ktoré sa maju vykonat

Skuska sposobilosti

Monitorovanie dodavatelom
(vlastné monitorovanie)

Kontrolné skusky

Cas:

pred zagatim in3talacie?
dodavatelom

pocas vystavby dodavatelom

v pripade potreby zdkaznikom

Suroviny

Kamenivo podla normy DIN EN
12620

Osvedcenie o zhode s tovarenskou kontrolou vyroby
(werkseigene Produktionskontrolle — WPK)

Cementy podla normy DIN EN 197-
1aDIN 1164-10

zhody

Osvedcenie o zhode s WPK alebo osvedcenie o zhode a znacka

Prisada podla normy DIN EN
206-1

Osvedcenie o zhode s tovarenskou kontrolou vyroby
(werkseigene Produktionskontrolle — WPK)

Pridavna latka podla normy DIN
EN 206-1

Osvedcenie o zhode s tovarenskou kontrolou vyroby
(werkseigene Produktionskontrolle — WPK)

ZloZenie injektaZzneho materialu

Minimalny rozsah skasok v ramci
vlastného monitorovania sa stanovi
ako Standardnéa hodnota pre rozsah
skdsok.

X kontinualne
Skusky cerstvého injektaZneho materialu
Teplota X 1x denne
Konzistencia podla normy DIN EN
12350-5 5 v 3
(bez otrasov a po 15 otrasoch) X kazdych 8 m
Hustota X 1x denne
podla normy DIN EN 12350-6
Obsah vzduchu v péroch o
podla normy DIN EN 12350-7 X 1x denne pozri vyssie
(Metoda vyrovnavania tlaku)
Hodnota vody/cementu alebo
hodnota vody/spojivo podla RPV X 1x tyzdenne
Odolnost proti erozii 51y 3
podla RPV X kaZzdych 16 m
Skusky zatvrdnutého injektaZneho materialu
Hustota X 3 skaSobné vzorky na kazdych
podla normy DIN EN 12390-7 5000 m2 alebo 1 pracovny tyzden
Pevnost v tlaku X 3 skaSobné vzorky na kazdych
podla normy DIN EN 12390-3 5 000 m? alebo 1 pracovny tyZzden
Nepriama pevnost' v tahu X i()s I(()lézor?gzl\gglg n;g:\f:gcthi dne pozri vySSie
podla normy DIN EN 12390-6 p Y
Odolnost’ proti mrazu podla BAW X
.Zmrazovacia skuska (musi byt k dispozicii) -
Skusky systému
. L L s Ciasto€nou injektazou s
MnozZstvo injektazneho materialu mnozstvom injektazneho
podla RPV a vizualne posudenie materialu na kazdych 20 000 m? (Ciastocna
distriblcie injektaZneho materialu injektaz)?
<90 I/m2 a plnou
injektaZou
. S L, s Ciastocnou injektadzou s
MnozZstvo injektazneho materialu a mnozstvom injektazneho .
distriblcia injektaZneho materialu s materialu - pozri vyssie
ponornym vazenim podla RPV
=90 I/m?

Plnenie kamennej vyplne pomocou
3 jadrovych otvorov na 100 mm @
(pIné injektaz)

Dno: na kazdych
10 000 m?2

Svah: na kazdych
5 000 m?

Y Dodavatel musi predlozit dokaz o vstupnych materidloch 8 tyzdiov pred zaciatkom inStalacie.
2 Dokazy sa musia poskytnat v skiSobnej nadobe v stlade s RPV a musia sa zdokumentovat fotografickym protokolom.
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Priloha: Zoznam citovanych noriem, dodacich a zmluvnych podmienok,
usmerneni a odporucéani

DIN EN 197-1

DIN EN 206-1
DIN EN 933-1

DIN EN 933-5

DIN EN 1097-2

DIN EN 1097-6

DIN EN 1338
DIN EN 1342

DIN EN 1344

DIN EN 1367-1

DIN EN 1367-3

DIN EN 1744-1

DIN EN ISO 6892-1
DIN EN 10244-2

DIN EN ISO 10318-1
DIN EN 12350-5
DIN EN 12350-6
DIN EN 12350-7

DIN EN 12390-3

DIN EN 12390-6

DIN EN 12390-7

DIN EN 12620
DIN EN 13043

DIN EN 13055-1
DIN EN 13242

DIN EN 13253

ZTV-W LB 210 Verzia 2024

Cement. Cast 1: ZloZenie, Specifikacie a kritéria na preukazovanie zhody cementov na
vSeobecné pouzitie.

Beton. Cast 1: Specifikacia, vlastnosti, vyroba a zhoda

Skusky na stanovenie geometrickych charakteristik kameniva. Cast 1: Stanovenie
zrnitosti. Sitovy rozbor

Skusky na stanovenie geometrickych charakteristik kameniva. Cast 5: Stanovenie
podielu drvenych zfn v hrubom kamenive a Strkodrvine z prirodného kameniva

Skusky na stanovenie mechanickych a fyzikalnych vlastnosti kameniva. Cast 2: Metody
na stanovenie odolnosti proti rozdrobovaniu

Skusky na stanovenie mechanickych a fyzikalnych vlastnosti kameniva. Cast 6:
Stanovenie objemovej hmotnosti zfn a nasiakavosti

Betdnové dlazbové tvarovky. PozZiadavky a skiSobné metddy

Dlazbové kocky z prirodného kamena na vonkajSiu dlazbu. PoZiadavky a skiSobné

metbédy
Dlazbové tehly. Poziadavky a skiSobné metédy
Skiasky na stanovenie tepelnych vlastnosti a odolnosti kameniva proti klimatickym

acinkom. Cast 1: Stanovenie odolnosti proti zmrazovaniu a rozmrazovaniu

Skisky na stanovenie tepelnych vlastnosti a odolnosti kameniva proti klimatickym
acinkom. Cast 3: Skaska varom pre ¢adice s Upalom (Sonnenbrand Basalt)

Skusky na stanovenie chemickych vlastnosti kameniva. Cast 1: Chemicka analyza

Kovové materialy. SkiSanie tahom. Cast' 1: Metdda skisania pri teplote okolia

Ocelovy drét a drdtené vyrobky. NeZelezné kovové povlaky na ocelovom drote. Cast 2:
Povlaky zo zinku a zliatin zinku

Geosyntetika. Cast 1: Terminy a definicie
Skuasanie Gerstvého beténu. Cast 5: Skiska rozliatim
Skuasanie Gerstvého beténu. Cast 6: Objemova hmotnost

Skasanie Gerstvého beténu. Cast' 7: Obsah vzduchu. Tlakové metddy

Skasanie zatvrdnutého betonu. Cast 3: Pevnost' v tlaku skusobnych telies
Skusanie zatvrdnutého beténu. Cast 6: Pevnost v prieénom tahu skasobnych telies
Skusanie zatvrdnutého betonu. Cast 7: Objemova hmotnost zatvrdnutého beténu

Kamenivo do beténu

Kamenivo do bitimenovych zmesi a na natery ciest, letisk a inych dopravnych pléch
Lahké kamenivo. Cast 1: Lahké kamenivo do beténu, malty a injektaznej malty

Kamenivo do nestmelenych a hydraulicky stmelenych materidlov pouzivanych v
inzinierskom stavitel'stve a pri vystavbe ciest

Geotextilie a geotextiliam podobné vyrobky. Vlastnosti pozadované pri stavbach na
ochranu proti er6zii (ochrana pobrezia, vystuzovanie brehov)
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DIN EN 13383-1
DIN EN ISO 17892-4

DIN EN ISO 17892-11

DIN EN ISO 17892-12

DIN 1045-2

DIN 1045-3

DIN 1164-10

DIN 18196
DIN 18299

DIN 18320

DIN 18916

DIN 19657

EAAW

EAK

RPG:

RPV

RPW
TLG

TL Gestein-StB

TLW

ZTV-W LB 210 Verzia 2024

Kamen na vodné stavby — Cast 1: PoZiadavky

Geotechnicky prieskum a skasky. Laboratorne skiSanie zemin. Cast 4: Stanovenie
zrnitosti

Geotechnicky prieskum a skasky. Laboratorne skiSanie zemin. Cast 11: Skugky
priepustnosti

Geotechnicky prieskum a skasky. Laboratorne skisanie zemin. Cast 12: Uréenie medze
tekutosti a medze plasticity

Konstrukcie z betonu, Zelezobetonu a predpatého beténu. Cast 2: Beton. Specifikacia,
vlastnosti, vyroba a zhoda. Pravidla aplikacie

Konstrukcie z betonu, Zelezobeténu a predpatého beténu. Cast' 3: Zhotovovanie
konsStrukcii. Pravidla aplikacie pre DIN EN 13670

Cement so $pecialnymi vlastnostami. Cast 10: ZloZenie, poZiadavky a osved&enie o
zhode cementu s nizkym ucinnym obsahom alkalickych latok

Zemné prace a zaklady. Klasifikacia péddy na stavebné ucely

VOBJ/C: Obstaravacie a zmluvné predpisy pre stavebné prace. Cast C: VSeobecné
technické zmluvné podmienky pre stavebné prace (ATV). VSeobecné predpisy pre
stavebné prace vSetkych druhov

VOBJ/C: Obstaravacie a zmluvné predpisy pre stavebné prace. Cast C: VSeobecné
technické zmluvné podmienky pre stavebné prace (ATV). Krajinné Upravy

Vegetacna technoldgia v krajinnych Gpravach. Rastliny a starostlivost' o rastliny
Ochrana vodnych pléch, hradzi a pobreznych dan; Usmernenia

Odporucania na vykonavanie asfaltovych prac vo vodnom stavitel'stve 1)
Odporacania na vykonavanie prac na ochrane pobrezia 2)

Usmernenia na skiSanie geosyntetiky v dopravnom vodnom stavitel'stve 3)

Usmernenia na skiSanie materidlov viazanych cementom a bitimenom na injektaz
hydraulickych komponentov na vodnych cestach 3)

Usmernenia na skdSanie makkych tesneni z mineralnych materialov 3)

Technické dodacie podmienky pre geotextilie a geotextiliam podobné vyrobky na
vodnych cestach 3)

Technické dodacie podmienky pre kamenivo pri stavbe ciest 4)

Technické dodacie podmienky pre hydraulické komponenty 3)
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Zdroje

1) Deutsche Gesellschaft flir Geotechnik e. V. (Nemecka spolocnost pre geotechniku), Gutenbergstrafie 43,
45128 Essen
https://lwww.dggt.de

2) Spravna rada pre vyskum pobrezného inZinierstva, Urad Spolkového institatu pre vodné stavitelstvo,
Wedeler LandstraRe 157, 22559 Hamburg
https://izw.baw.de

3) Spolkovy institdt pre vodné stavitel'stvo, KuBmaulstral3e 17, 76187 Karlsruhe
https://izw.baw.de

4) FGSV Verlag GmbH, Wesselinger Str. 15-17, 50999 Kolin nad Rynom
https://lwww.fgsv-verlag.de
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